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1  1 ꞌInaua Pol, ꞌia Saelas mea Timoti na meu haua i usu-usuni tanaꞌamou 
i sae hinihini naꞌi ꞌomaa i Tesalonaeka, ꞌiꞌamou i sae anaꞌia God Amaga 

mia Araha aga Jisas Kraest. Meu haꞌarahesi mia God ꞌai haꞌagorohiꞌamou 
maꞌai haꞌa-awahiꞌamou goro.

Na ꞌEtanai Usu-usu Ana Pol
Tanaraaui Noni Hinihini Naꞌi

Tesalonaeka
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

ꞌA ꞌua? Naꞌi tahingamu ꞌo ꞌomesia do raꞌi sae ra haꞌataꞌiniꞌi huraꞌa i baronga goro 
suriꞌi tahingadaaꞌi tanaꞌo ꞌanai suriꞌi? Raꞌi baronga heꞌua na ꞌo haꞌataꞌiniꞌi tanaraaui 
geresae amuꞌi miraaui doꞌoramuꞌi mana asimuꞌi ꞌanai suria? Naꞌi madoraa na ꞌia 
Pol ꞌa usuai ꞌetanai usu-usu ana tanaraaui sae hinihini naꞌi Tesalonaeka, ꞌa ꞌunua 
tanaraau do ꞌiraau raꞌi haꞌausuringaꞌi goro tanaraaui noni hinihini naꞌi Provens 
adaau.

ꞌIa Pol naasi na taraawaꞌanai heisoi naꞌi Tesalonaeka naꞌi ruanai ꞌoha na ꞌaariha 
ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro. Naꞌi madoraasi ꞌiraaui sae ahurodo naꞌi ꞌomaasi rau 
taraawaꞌa norataꞌairaaui sae hinihini. ꞌAriwou mana heisoi ꞌa haꞌataaria huraꞌa Pol 
baaniai ꞌomaa ꞌiniai magugu adaau ꞌinia, mia Pol ꞌa ꞌadomaꞌi wetewete diꞌu mau 
ꞌiniraau.

Naasi mia Pol ꞌa haꞌataaria ꞌari a Timoti neina ꞌiia ꞌai matai waaꞌi mai taroha ꞌiniꞌi 
taha nara toꞌo na ꞌomesiꞌi ma rongoꞌi. Naasi naꞌi ꞌoha na ꞌia Timoti ꞌa ahoꞌi ꞌari, ꞌa 
maaniꞌi mwane mareho tanaa Pol ꞌiniꞌi taha nara toꞌo na ꞌomesiꞌi ma rongoꞌi. Manaꞌi 
mamaani na haua ꞌa ꞌunua do ꞌiraaui noni hinihini naꞌi Tesalonaeka rau awa naꞌi 
tahitahi na ꞌia God ꞌai waꞌewaꞌe ꞌinia. Naia naasi ꞌanai heitagumaꞌi hairiu, ma ꞌanai 
hasuraꞌiniꞌi hinihinidaaꞌi beiai nata nei. Taranai oꞌasi ana na ꞌia Pol ꞌa usu-usu ꞌinia 
tanaraau ma ꞌunua do ꞌiraau raꞌi haꞌausuringaꞌi goro tanaraau taraꞌi sae hinihini roꞌu 
naꞌi Provens adaau.

Naꞌi usu-usu ana, ꞌia Pol ꞌa haꞌa-weteweteꞌi ꞌadoꞌadodaaꞌi noni hinihini naꞌi 
Tesalonaeka. Mia Pol ꞌa haꞌausuriraau roꞌu ꞌiniꞌi dora narau maemaeꞌa suriꞌi, ma 
aramiai heisongaꞌi adaau ꞌiniai ahoꞌi mai nai haua Jisas. Naasi naꞌi ꞌoha naꞌo 
ꞌohaꞌiniai Tesalonaeka ꞌoi sibaniai here naꞌoi suria ꞌinia i heihaꞌauu goro na ꞌiraaui 
noni hinihini naꞌi Tesalonaeka rau haꞌataꞌinia neina iꞌoe roꞌu ꞌoi haꞌataꞌiniai taha nai 
goro tanaraau roꞌu i haru nei.
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ꞌIraau Tesalonaeka ꞌE Haꞌausuringaꞌi  
 Tanaraau Taraꞌi Sae Heꞌeteꞌi Roꞌu

2  Meu haꞌatee haꞌagorohia taraua God ꞌiniꞌamou, ma meu ꞌadomaꞌiniꞌamou 
tarau suriꞌi haꞌarahesi ameeꞌi. 3 Meu haꞌatee haꞌagorohia God i Amaga 
ꞌiniꞌi mwani mareho goro namou haaꞌi na haꞌataꞌiniai hinihinimoou mana 
heitaꞌahi amoou tanaa. Meu haꞌatee haꞌagorohia roꞌu ꞌiniai ꞌadomaꞌi heitotori 
amoou ꞌiniai boi ahoꞌi ana Araha aga, Jisas Kraest, na ura baabau.

4 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, meu ꞌiraraa doꞌia God ꞌa 
taꞌahiꞌamou ma ꞌome sigihiꞌamou nana. 5 ꞌInia ꞌoha nameu ꞌari wou ani ꞌanai 
maania tanaꞌamou i Taroha Goro ꞌinia Jisas Kraest, aiꞌa domeu hadahada 
moi, maꞌata meu haꞌataꞌinia tanaꞌamou i mena anai Hiꞌona Maea. Ma 
naꞌi madoraa meu tarohaꞌiniai Taroha Goro tanaꞌamou, meu haꞌataꞌinia 
roꞌu do meu huunai hinihiniai Taroha Gorosi. Ma naꞌi ꞌoha nameu awa 
beiꞌamou, mou ꞌomesiꞌi hako i taha na meu haaꞌi. Meu awa odo-odo ꞌanai 
haꞌausuriꞌamou ꞌanai haua oꞌasi roꞌu. 6 Naꞌi ꞌohasi, mougu taraawaꞌa awa 
suriꞌi barongameeꞌi nara goro mana baronga goro ana Araha. Reiꞌuaa nara 
haꞌa-mamaꞌaiꞌamou ma mou rongomaataꞌi diꞌu, me mou dauai Taroha 
Goro beiai waꞌewaꞌe na haa tanaꞌamou i Hiꞌona Maea. 7 Naasi ꞌiꞌamou ꞌe 
haꞌausuringaꞌi tanaraaui sae hinihini naꞌi Provensi Masidonia ma naꞌi 
Provensi Akaea. 8  ꞌIniai hinihini amoou, ꞌa ragoi nei nara rongoai Taroha 
Goro ꞌinia Araha. Aiꞌa do naꞌi moi Provensi Masidonia mana Akaea narau 
rongo tarohana do mou hinihinia God, me gaarangi ꞌiraau hako i sae 
hinihini suriꞌi mwani dora. Naasi ꞌagu aiꞌa arariꞌa roꞌu do meigui maaniꞌamou 
tanaraau. 9 ꞌInia ꞌiraau haariraau rau maaniꞌamou tanaꞌameua Saelas mea 
Timoti, do mou haꞌamaotoꞌameu naꞌi ꞌoha tahamora na meu taha beiꞌamou. 
Ma roꞌu do mou rihosi baaniai haꞌarahesiꞌi araaranunu mamou suriai 
huunai God na tahitahi. 10 Ma rau maania roꞌu tanaꞌameu do mou totoriai 
Garena God, ꞌoha ꞌai boi ahoꞌi baaniai aro. Naasi ꞌia Jisas, na ꞌia God ꞌa 
haꞌa-surutaꞌea ani baaniai mae. ꞌE madoraa nai boi mau naꞌia God ꞌai haꞌa-
mamaꞌairaaui noni ꞌiniai taesuꞌa ana ꞌadaau ꞌiniꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi. Mia Jisas 
ꞌai haꞌatahigaau baaniai haꞌa-mamaꞌaisi.

Na Tauꞌaro Ana Pol Naꞌi Tesalonaeka

2  1 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, mou ꞌiraraa ꞌoha na meu taha 
beiꞌamou tahamora ani, aiꞌa do meu haꞌa-gataꞌiniꞌi madoraa ameeꞌi. ꞌInia 

ꞌoha meu awa beiꞌamou, ra rago i mwani maho goro nara toꞌo. 2  Mou ꞌiraraa 
do ra bwane haꞌatee haꞌa-taꞌaiꞌameu mara haꞌa-mamaꞌaiꞌameu naꞌi Pilipae 
ma meugu boi ani beiꞌamou naꞌi Tesalonaeka. ꞌOha meu awa beiꞌamou naꞌi 
Tesalonaeka, ra rago i sae ra ura bwarasiꞌameu roꞌu. Ma reiꞌuaa na oꞌasi, 
ꞌia God ꞌa ꞌaꞌauhiꞌameu do mei abui mamaaꞌu mameugu tarohaꞌinia huraꞌa 
i Taroha Goro ana tanaꞌamou. 3  ꞌOha nameu tarohaꞌiniai Taroha Goro 
tanaꞌamou, meu rabasia do moi hinihinia. Naasi, na haꞌausuringaꞌi ameeꞌi 
ra aiꞌa pwariꞌi mameu aiꞌa toꞌoraꞌi ꞌadoꞌado taꞌaꞌi ma aiꞌa do meu raba haꞌa-
bweubweuꞌamou.

1 Tesalonaeka 1 ,  2
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4 God ꞌa ꞌomesiꞌi tahingameeꞌi do ra odo-odo, tarana naasi nagu 
ꞌuꞌuriꞌameu ꞌinia ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro tanaraaui noni. Mana 
ꞌoha meu tarohaꞌiniai Taroha Goro, meu aiꞌa maaniꞌi maho do ꞌira i 
noni rai waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi. Aiꞌa! Meu ꞌunuꞌi moi mareho ꞌia God ꞌa ꞌirisia do 
mei maaniꞌi. Me ꞌiia naigui waꞌewaꞌe ꞌiniꞌameu. ꞌIia moia God na matai 
aidangisiꞌi ꞌadoꞌadomeeꞌi, ꞌonaa ra goro maꞌua taꞌaa. 5 Mou ꞌiraraa i ꞌoha 
na meu awa beiꞌamou, meu aiꞌa haꞌa-gorogoroꞌamou do moi haaꞌi taha 
nameu rabasiꞌi. Mana heitarohaꞌi nameu haa tanaꞌamou aiꞌa do ꞌanai haꞌa-
bweubweuꞌamou ꞌiniꞌi maho namou toꞌoraꞌi. ꞌIa God ꞌa aidangisia do ꞌiꞌameu 
meu aiꞌa haua oꞌasi! 6-7 ꞌA mwadaꞌu tanaꞌameu ꞌanai haꞌangoniꞌi taraꞌi mwani 
maho baaniꞌamou maꞌua ꞌunua do ꞌiꞌamou beiraaui mwani noni rai haꞌa-
aneaneꞌameu, ꞌinia ꞌiꞌameu raꞌi Haꞌataari anaꞌia Kraest, miꞌameu raꞌi naꞌotara 
amooꞌi roꞌu. Me naꞌi ꞌoha nameu awa beiꞌamou, meu aiꞌa haua oꞌasi. ꞌIꞌameu 
meu taꞌahiꞌamou ꞌonaai ina na taꞌahiraaui gare anaꞌi. 8  Meu taꞌahiꞌamou diꞌu! 
Na tarana naasi na meu tarohaꞌinia ꞌinia tanaꞌamou i Taroha Goro, mameu 
waꞌewaꞌe ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou reiꞌuaa namei mae.

9 Mou ꞌiraraa meu taꞌahiꞌamou, ꞌinia naꞌi ꞌoha nameu awa beiꞌamou ꞌanai 
tarohaꞌiniai Taroha Goro tanaꞌamou, meu tagora raha roꞌu suri rodo mana 
dangi ꞌanai siba nameu haꞌa. Neina mei abui haꞌahihiꞌamou ꞌanai horiꞌi 
tanaꞌameu i taha nameu ꞌirisiꞌi. 10 ꞌIa God miꞌamou hako i sae hinihini, mou 
ꞌiraraai tahingameu beiꞌamou ꞌa maea, ꞌa odo-odo naꞌi maana God, ma ꞌa 
bwarai haꞌahuniꞌameu ꞌinia ta maho. 11 Mou ꞌiraraa roꞌu doni here nameu 
haua tanaꞌamou ꞌa ꞌonaai here na ama ꞌa haua tanaraaui huudi gare anaꞌi. 
12  Meu haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou mameu bongaꞌiniꞌamou ꞌanai awasuriai tahinga na 
arariraaui noni anaꞌia God. ꞌIia na ꞌome sigihiꞌamou ꞌanai taꞌi beiraaui nei na 
marungiraau mana heimarungi ana ꞌa hauasa.

13 Nata maho roꞌu na meu haꞌatee haꞌagorohia God tarau ꞌinia, naani. ꞌOha 
nameu taraawaꞌa tarohaꞌiniꞌi haꞌatee anaꞌia God tanaꞌamou, ꞌiꞌamou mou 
hinihiniꞌi. Mamou ꞌadomaꞌi oꞌani, “Na haꞌatee ꞌini aiꞌa boi baaniꞌi noni, me 
raꞌi huudi haꞌatee anaꞌia God!” Haꞌamomori! Na haꞌatee ꞌisi ꞌiaanaꞌia God, 
marai ꞌaꞌauhiꞌamou ꞌanai orisi haꞌagorohiꞌi tahingamooꞌi.

14 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, na maho na toꞌiꞌamou ꞌa toꞌiraau 
roꞌu i noni hinihini anaꞌia God na rau awa naꞌi Jiudea. ꞌIniai suria adaaua 
Jisas Kraest, ꞌiraau moi noni adaaꞌi, ꞌiraaui Jiu, nara haꞌa-mamaꞌairaau. ꞌA 
ꞌonaai haꞌa-rongomaataꞌiꞌamou adaaui huudi sae amooꞌi naꞌi kantri amoou. 
15 Naꞌi ꞌoha bwani, ꞌiraaui Jiu ra haꞌamaesiraau taraꞌi rarabea anaꞌia God. Ma 
roꞌu rau haꞌamaesia Jisas, Araha aga. Me naꞌi ꞌohani, ꞌiraaui Jiu rau haꞌa-
huraꞌahiꞌameu baaniai kantri adaau ma rau haꞌa-mamaꞌaiꞌameu. ꞌIa God ꞌa 
taesuꞌa ꞌadaau ꞌiniꞌi here taꞌaa adaaꞌi, miraau ura bwarasiai taha na matai 
ꞌaꞌauhiraaui mwani noni. 16 ꞌInia naꞌi ꞌoha meu tatariori ꞌanai heitarohaꞌi 
tanaraaui nei na ra aiꞌa Jiu do neina rai daua nadaaui tahi tarau, ꞌiraaui Jiu 
rau bonasiai haꞌa-papakuꞌameu. ꞌOha rau hauꞌi here ꞌisi, ꞌiraau rau haꞌaragoꞌi 
roꞌu i ora-oraꞌa adaaꞌi. Mana haꞌa-mamaꞌai ana God ꞌai auru naꞌi hungadaauꞌa 
ꞌiniai taesuꞌa ana ꞌadaau.

1 Tesalonaeka 2
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ꞌAdomaꞌina Pol ꞌAdaaui Sae  
 Naꞌi Tesalonaeka

17 Arai doꞌora mana asimeeꞌi, mou ꞌiraraa do ra haꞌa-huraꞌahiꞌameu taraꞌi 
sae baaniai ꞌomaa amoou. ꞌA aiꞌa orea ma meu tarisiꞌamouꞌa. Meu bonasia 
do mei garihiꞌamou maagu bwara tanaꞌameu. Reiꞌuaa na meu awa haꞌatau 
baaniꞌamou, miꞌameu meu ꞌadomaꞌiniꞌamou moeꞌa mau. 18  Haꞌamomori, ꞌinau 
roꞌua Pol, ꞌa rago i madoraa nau raba ada wou beiꞌamou maagu ꞌia Saetan 
na haꞌa-bwarasiꞌameu hako. 19-20 Me naꞌi ꞌoha ꞌai boi ahoꞌi Araha aga Jisas 
Kraest, meigu waꞌewaꞌe mamei mariꞌoriꞌo ꞌiniꞌamou ꞌiniai hinihinia amoou 
taraua Jisas. ꞌIꞌameu mei mariꞌoriꞌo ꞌiniꞌamou ꞌonaai sae na dauai heitahari 
naꞌi ꞌeba hei-ohooho. Haꞌamomori! ꞌIꞌamou moi haꞌa-waꞌewaꞌeꞌameu diꞌu 
mamei mariꞌoriꞌo ꞌiniꞌamou! Naia nameu raba ada ahoꞌi ꞌiniasi beiꞌamou.

3  1 ꞌIꞌameu hako meu ꞌadoꞌado raorao ani ꞌanai adaiꞌamou, ꞌinia meu 
tarisiꞌamou diꞌu maagu bwara tanaꞌameu. Naꞌi ꞌohasi meu arunga taꞌaa 

diꞌu mameu ꞌadomaꞌinia do ꞌiꞌamiria Saelas mirii awa gaꞌu moi naꞌi ꞌomaa 
i Atens 2  mamiri haꞌataaria wou ania doꞌoragaau naꞌi Kraest, ꞌia Timoti. 
ꞌIiasi ꞌe taꞌi sae tatauꞌaro roꞌu ana God neani, meꞌiia ꞌa ꞌaꞌauhimiria Saelas 
roꞌu ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro ꞌinia Jisas Kraest. Miri haꞌataaria wou 
ania Timoti ꞌanai haꞌa-ꞌoꞌoriꞌamou ma ꞌanai haꞌa-ꞌoꞌoriꞌi hinihinimooꞌi. 3 Miri 
haꞌataaria wou beiꞌamou, ꞌinia ꞌa gasi rihotaꞌi ahoꞌi tanei baania God ꞌiniꞌi 
mwani rongomaataꞌi namou siri suriꞌi ꞌohani. Mou gaꞌi ꞌiraraa moi doni noni 
rai haꞌa-rongomaataꞌigaau ꞌiniai hinihinigaau beia Kraest. 4 ꞌOha meu awa 
gaꞌu beiꞌamou ani, meu bwane ꞌuꞌunua tanaꞌamou do ꞌira i noni rai haꞌa-
mamaꞌaigaau ꞌiniai suria agaaua Kraest. Ma naꞌi ꞌohani, na maho na meu 
ꞌunua ani, ꞌa toꞌoꞌa. 5 ꞌAu ꞌadomaꞌi raha diꞌu ꞌiniꞌamou ꞌoha nau rongoa do 
ꞌira i noni rau haꞌa-rongomaataꞌiꞌamou. ꞌAu ꞌadomaꞌinia, gasi ꞌia Saetan ꞌa 
ohongiꞌamou ꞌanai haꞌatehamou. Naasi maho nau haꞌataaria wou ꞌinia ania 
Timoti tanaꞌamou, neina ꞌiia ꞌai boi ahoꞌi maiguꞌi maania tanaau ꞌonaa namou 
suria maua God. Ma ꞌonaa ꞌia Saetan ꞌa haꞌatehamou, ma ꞌa haꞌataꞌinia doni 
heitarohaꞌi nameu haua tanaꞌamou ꞌinia i Taroha Goro, ꞌa ꞌari pwaranga moi.

6 Maꞌata, naꞌi ꞌohani ꞌia Timoti ꞌa taha ahoꞌi mai beiai taroha na goro 
ꞌiniꞌamou. Do ꞌiꞌamou mou hinihinia maua God mamou taꞌahiꞌamou hairiu. ꞌA 
ꞌunua roꞌu i ꞌadomaꞌi goro namou haua ꞌiniꞌameu, mamou raba ꞌomesiꞌameu 
roꞌu ꞌonaai raba ꞌomesiꞌamou ameeu.

7 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, reiꞌuaa meu rongomaataꞌi mana 
maho ra bwara tanaꞌameu ꞌini, ꞌiꞌameu meu waꞌewaꞌe moi. ꞌInia meu ꞌiraraa 
do ꞌiꞌamou mou ura baabau suriꞌi hinihinimooꞌi. 8  Mara aroi ahumeeꞌi ꞌinia 
mou ꞌuꞌuria tarau Araha. 9 Madoraa meu haꞌarahesi, na haꞌatee haꞌagorohi 
ameeu tanaa God ꞌa bwarai hako, ꞌiniai waꞌewaꞌe ameeu ꞌiniꞌamou. 
10 Haꞌamomori, meu haꞌarahesi wetewete suri rodo mana dangi ꞌanai boi 
garihiꞌamou ahoꞌi. ꞌInia meu raba haꞌausuriꞌamou ꞌiniꞌi taraꞌi mareho nara 
matai haꞌa-weteweteꞌi hinihinimooꞌi.

11 Hoita, naani haꞌarahesi ameeu tanaa God i Amaga mea Araha aga Jisas 
Kraest. “God i Ama, meu haꞌarahesi dona mwani maho rai ꞌari odo-odo maai 

1 Tesalonaeka 2 ,  3
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mwadaꞌu tanaꞌameu ꞌanai garihiraaui noni hinihini naꞌi Tesalonaeka. 12  ꞌOi 
ꞌaꞌauhiraau neina heitaꞌahi adaau hairiu mei tanaraaui noni ꞌai raha diꞌu roꞌu 
ꞌonaai heitaꞌahi ameeu tanaraau. 13 Ma ꞌonaa rai taꞌahiraau hairiu oꞌasi, meu 
haꞌarahesi maꞌoi haꞌa-ꞌoꞌoriꞌi ꞌadomaꞌidaaꞌi marai awa odo-odo. Ma naasi, 
naꞌi ꞌoha ꞌia Araha aga ꞌia Jisas Kraest ꞌai ahoꞌi mai goni beiraaui noni maea 
anaꞌi, ꞌiraau rai ꞌonaairaau roꞌu. Naꞌi madoraa rai ura naꞌi maamu, iꞌoe ꞌoigui 
ꞌunua do ꞌiraau rau odo-odo.”

Naasi haꞌarahesi ameeu ꞌiniꞌamou.

Na Tahinga ꞌIa God ꞌA Waꞌewaꞌe ꞌInia

4  1 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, ꞌau raba ꞌunuꞌi roꞌu taraꞌi maho 
tanaꞌamou. Mou ꞌiraraa do meu bwane haꞌausuriꞌamou ꞌiniꞌi baronga 

na ꞌia God ꞌa waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi. Ma tari mai dangini, mamou susuriꞌi mau. 
Meu ura ꞌinia Araha aga Jisas Kraest, ma naasi meu haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou ꞌanai 
suriꞌi moeꞌa i haꞌausuringaꞌi ꞌisi. 2  Mou bwane aidangisiꞌi ringe nameu ꞌunuꞌi 
tanaꞌamou. Na ringe ꞌisi aiꞌa baaniꞌameu moi, mei baania roꞌu Araha aga, 
ꞌia Jisas Kraest. 3 Nara ꞌini maho ꞌia God ꞌa rabasiꞌi do moi suriꞌi. ꞌA ꞌirisia 
do moi awa maea ma mou abui haaꞌi mwane here wawaasuaꞌa. 4 Moi abui 
haꞌawateꞌi heiꞌirisi taꞌaa anai abe ꞌanai naꞌotaramoou, maꞌata moi haꞌahouꞌi 
abemooꞌi mamoi haaꞌi ꞌiniꞌi here nara odo-odo. 5 Abui ꞌadomaꞌi sisiwa tarau 
ꞌonaaiꞌi sae nara aiꞌa hinihini. 6 Abui haꞌataꞌaiai nei na hinihini ꞌanai mauru 
beiai urao ana maꞌua i mwane ana. ꞌOha naꞌo haua oꞌasi, ꞌa ꞌonaa do ꞌo beriai 
maho naꞌo aiꞌa toꞌoraa. Meu bwane haꞌabasuꞌamou wetewete ꞌia God ꞌai haꞌa-
mamaꞌairaau i nei rau haua oꞌasi. 7-8  ꞌIa God aiꞌa ꞌome sigihigaau ꞌanai hauꞌi 
mwani here wawaasuaꞌa. Me ꞌa ꞌome sigihigaau ꞌanai haꞌi noni anaꞌi neina 
gai awa maea. Ma haua tanagaau i Hiꞌona Maea ꞌanai ꞌaꞌauhigaau ꞌanai awa 
maea. ꞌOnaa tei na gagataꞌiniai haꞌausuringaꞌisi, ꞌiia ꞌa gagataꞌinia God, aiꞌa i 
noni. ꞌInia ni haꞌausuringaꞌisi ꞌa boi baania God.

9 ꞌIo, ꞌa aiꞌa arariꞌa roꞌu do meigu usu-usu tanaꞌamou do moi taꞌahiꞌamou 
hairiu. ꞌInia ꞌia God ꞌa bwane haꞌataꞌinia tanaꞌamou i here ꞌanai taꞌahiꞌamou 
hairiu. Maꞌata, reiꞌuaa na oꞌasi, mamei gere usu-usu tanaꞌamou mau ꞌinia. 
10 Meu aidangisia do mou taꞌahiraaui sae hinihini naꞌi Provens amoou i 
Masidonia. Mameu ꞌirisia doni heitaꞌahi amoou ꞌai raha diꞌu roꞌu. 11 ꞌOnaai 
bwane ꞌunua ameeu tanaꞌamou, moi bonasia awa ꞌabengaꞌi, hauꞌi odo-
odo i tauꞌaro amooꞌi mamoi abui heiheiai tauꞌaro anai nata sae. 12  ꞌOnaa 
moi hauꞌi maho nameu ꞌunuꞌi ꞌisi, naasi ꞌiraaui nei rau aiꞌa hinihini raigui 
haꞌahouꞌamou. Ma roꞌu, ꞌiꞌamou mou bwaꞌi ꞌuꞌuriaꞌa ta sae ꞌanai haꞌi haꞌa 
tanaꞌamou maꞌua mahoingau.

Na Boi Ahoꞌi Ana Jisas Kraest
13 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, meu raba haꞌa-aidangisiꞌamou 

ꞌinia i taha nai toꞌo tanaraaui noni hinihini nara maeꞌa. Meu aiꞌa ꞌirisia do 
moi ahutotou ꞌiniraau ꞌonaai nei na aiꞌa hinihiniai surutaꞌe ahoꞌi baaniai 
mae. 14 Gau ꞌiraraa, ꞌia Jisas ꞌa mae ma surutaꞌe ahoꞌi. Ma naasi, gau ꞌiraraa 
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do ꞌira i nei ra ꞌuꞌuria Jisas naꞌi marewanani, rai surutaꞌe ahoꞌi roꞌu baaniai 
mae. Ma gau hinihinia doꞌia God mea Jisas rarui taragoniraau beirarua. 
15-17 ꞌE taꞌi maho roꞌu na ꞌunua tanaꞌameu a Jisas, ꞌa oꞌani. Do ꞌiia haaria 
ꞌai dio mai baaniai aro, ma naꞌi ꞌohasi gaigui rongoai naꞌohadaaui enjel, ꞌai 
awara. Ma gaigui rongoa roꞌu i trampet ana God narai ꞌuhia na rongo ꞌonaai 
ahuri. Naꞌi ꞌohasi ꞌiraau noni hinihini narau maeꞌa, raigu tahi ahoꞌi naꞌi 
naꞌo. Murina, ꞌonaa gau tahi mau naꞌi ꞌohasi, ꞌia God ꞌai waigaau hako araꞌa 
suriꞌi rorodo ꞌanai heisadoi beia Jisas ꞌanai awa beia tarau. 18  Naꞌi ꞌoha moi 
ahutotou ꞌiniai nei hinihini na mae baaniꞌamou, moi haꞌa-ꞌoꞌoriꞌamou hairiu 
ꞌiniꞌi mareho ꞌisi.

Gai Haꞌaagau ꞌIniai Boi Ana Araha

5  1 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, aiꞌa arari do mei ꞌunua roꞌu 
tanaꞌamou i ꞌoha ꞌia Araha ꞌai ahoꞌi mai. 2  ꞌInia mou bwane ꞌiraraa do ꞌai 

boi ta ꞌoha moi. ꞌAi boi ꞌonaai sae beriberi na haꞌaagau ꞌanai sirihiai ruma 
amua naꞌi rodo ꞌoha naꞌo aiꞌa ꞌiraraa. 3  Naꞌi ꞌoha maigui boi Araha, ꞌira i 
noni rai haꞌatee oꞌani, “Naꞌi ꞌini na ohi ma papaku, ꞌa bwaꞌi maho taꞌaa nai 
toꞌigaau.” Raigui ꞌasuꞌa mai toꞌiraauꞌa ta kae haꞌa-mamaꞌai na bwaꞌi taneiꞌa 
nai hora baania. ꞌAi ꞌonaai urao pote nagu ꞌasuꞌani maesi ahu moi ꞌanai 
haꞌahutaai gare.

4 Arai doꞌora mana asimeeꞌi, mou aiꞌa ꞌonaaira i nei ra awa naꞌi kuhi narau 
aiꞌa haꞌaagau ꞌanai boi ana Jisas. Naasi mou bwaꞌi ꞌasuꞌa ꞌoha ꞌia Jisas ꞌai boi 
raurau ꞌonaai sae beriberi na boi naꞌi ꞌoha na aiꞌa sae nai ꞌomesia. 5 ꞌIꞌamou 
hako mou awa naꞌi marewa. ꞌIgaau aiꞌa awa naꞌi kuhi magau aiꞌa haaꞌi maho 
taꞌaꞌi ꞌonaaira i noni ra awa naꞌi dora kuhi. 6 Naasi gai abui ꞌonaai sae na 
mauru. Maꞌata gai awa haꞌaagau mana ꞌadoꞌadogaaꞌi rai odo-odo tarau ꞌonaai 
sae na rarai. 7 Naꞌi rodo taraꞌi sae ra mauru, ma naꞌi rodo taraꞌi sae ra bweu 
ꞌiniꞌi waini bweu. 8  Meꞌigaau gau aiꞌa ꞌonaairaaui sae ꞌisi. ꞌIgaau gau awa naꞌi 
marewa. Na tarana naasi nagai ꞌomesurigaau haarigaau ꞌinia baaniai ora-
oraꞌa. Gai ꞌuꞌuria God, gai taꞌahia, gai taꞌahira i mwani noni, magai hinihinia 
tarau doꞌia God ꞌai ruhasigaau baaniai ora-oraꞌa. ꞌOnaa gai haua oꞌasi, gai 
ꞌonaai sae heheiꞌoi na nugaai didimaa hau ꞌanai haꞌabwarasiai bwauna ma 
hoꞌosiai toꞌoni baabau ꞌanai haꞌabwarasiai waiburuna. 9 ꞌIa God aiꞌa ꞌome 
sigihigaau ꞌanai haꞌa-mamaꞌaigaau. Aiꞌa! ꞌA ꞌome sigihigaau doꞌia Jisas ꞌai 
ruhasigaau baaniꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi. 10 ꞌIa Jisas ꞌa mae ꞌinigia do gai awa tarau 
beia. Naꞌi ꞌoha ꞌia Jisas ꞌai ahoꞌi mai, reiꞌuaa nagau tahi mau maꞌua maeꞌa, 
ꞌigaau hako gai awa tarau beia. 11 Hoita, ꞌonaa tanei ꞌiniꞌamou ꞌai ahutotou 
ꞌinia ta nei hinihini na mae, moi haꞌa-ꞌoꞌoriꞌamou hairiu ꞌiniꞌi mareho ꞌisi 
ꞌonaai bwane hahaua amoou.

Haꞌatee Haꞌahako Anaꞌia Pol
12  Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, meu haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou ꞌanai 

ꞌadomaꞌi haꞌahouraaui naꞌotara amooꞌi narau tatauꞌaro beiꞌamou ꞌanai haꞌa-
ꞌoꞌoriꞌamou naꞌi tahingamoou beia Kraest. 13 Moi ꞌadomaꞌi haꞌahouraau 
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5:26 Here beiai nata nei: Naꞌi haꞌatee ni Grik ra ꞌunua “ngooniai nata nei beiai heingooni ni heitaꞌahi.” Naꞌi 
madoraasi, ꞌiraau sae mwane rau ngooniai babanai nata sae mwane, miraaui urao rau ngooniai babanai nata 
urao ꞌanai haꞌataꞌiniai heitaꞌahi tanaraau hairiu. ꞌA taꞌisada beiai herehere agaau naꞌi ꞌohanisi ꞌoha gau here 
beiai nata nei. 

mamoi taꞌahiraau ꞌini tatauꞌaro adaau. Moi awa goni goro ma abu ꞌini ringei 
heihoa.

14 Arai doꞌora mana asimeeꞌi, meu haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou roꞌu ꞌanai haꞌatee 
wetewete tanaraaui nei rau awa ahuare moi nara aiꞌa raba tauꞌaro. Moi haꞌa-
ꞌoꞌoriꞌi ꞌadomaꞌida i nei ra mamaaꞌu mara wairikoiꞌa i ꞌadomaꞌidi ꞌiniꞌi taraani 
maho moi. Moi ꞌaꞌauhira i nei ra bwarai ꞌaꞌauhiraau haariraau, mamoi 
ahumaratanoa beiraaui mwani noni hako. 15 ꞌOnaa ꞌe nei na haai taꞌaa tanaa 
tanei ꞌiniꞌamou, ꞌai abui suꞌua ahoꞌi ꞌiniai taꞌaa. Mamoi bonasia do moi haaꞌi 
mwani maho goro tanaꞌamou hairiu mei tanaraau roꞌu i mwani noni.

16 Moi waꞌewaꞌe waiori, 17 mamoi haꞌarahesi tarau, 18  ma reiꞌuaa ra heheꞌua 
i maho tanaꞌamou, moi haꞌatee haꞌagorohia taraua God ꞌinia. Naꞌisi maho ꞌia 
God na ꞌirisiꞌi do moi haaꞌi, suria ꞌiꞌamou ꞌiaanaꞌia Kraest.

19 ꞌIo, moi abui haꞌabwarasiai Hiꞌona Maea ꞌanai tatauꞌaro suriꞌi 
tahingamooꞌi. 20 ꞌOnaa tei nai ꞌunua do ꞌa raba haꞌarangasiꞌi huraꞌa i ꞌadoꞌado 
anaꞌia God, moi abui rongo agohetaꞌiniai taha rai ꞌunua. 21 Ma naꞌi naꞌo, moi 
waiꞌadoꞌado goro gaꞌu suriai taha rai ꞌunua. Ma ꞌonaa ra odo-odo, ma naasi 
moigui hinihiniꞌi. 22  Maꞌata moi nugasiꞌi mwani maho taꞌaꞌi.

23  Meu haꞌarahesi tanaa Godi ni gooroha, ꞌai haꞌamaeaꞌi tahingamooꞌi 
maai bwarai haꞌahuniꞌamou ꞌinia ta maho tari ꞌoha nai ahoꞌi mai Araha aga, 
ꞌia Jisas Kraest. 24 ꞌIa God na ꞌome sigihiꞌamou, me ꞌiia moi nai ꞌaꞌauhiꞌamou 
ꞌanai awa odo-odo. ꞌInia ꞌiia ꞌa haua tarau i taha na ꞌunua.

25 Arai doꞌora mana asimeeꞌi, moi haꞌarahesi ꞌaꞌauhiꞌameu roꞌu.
26 ꞌOha moi awa goni noni hinihini ꞌonaai taꞌi ruruha, moi here beiai nata 

nei † ꞌanai haꞌataꞌiniai heitaꞌahi amoou tanaꞌamou hairiu.
27 ꞌInaua Pol ꞌau ꞌunua tanaꞌamou naꞌi atana Araha aga Jisas Kraest, ꞌanai 

ꞌohaꞌiniai usu-usuni tanaraaui noni hinihini naꞌi ꞌisi.
28  ꞌIo, mameu haꞌarahesi ꞌiniꞌamou, ꞌia Araha aga Jisas Kraest ꞌai 

haꞌagorohiꞌamou hako. 
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